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Na temelju odredbe ¢élanka 123. Zakona o trzistu kapitala (Narodne novine, broj 88/08, 146/08,

74/09, 54/13, 159/13, 18/15, 110/15 i 123/16) i ¢lanka 13. stavka 2. Pravila Progress trzista("Pravila

Progress Trzista"), Uprava Zagrebacke burze d.d., Zagreb ("Burza"), na 191. sjednici odrZzanoj dana 24.

listopada 2017. godine donosi sljedeci

(1)

(2)

(3)

(1)

PRAVILNIK O OBLIKU | SADRZAJU
PRISTUPNOG DOKUMENTA ZA PRIMANJE FINANCIJSKIH INSTRUMENATA U TRGOVINU NA
PROGRESS TRZISTE

OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom ureduju se oblik, sadrzaj i opseg pristupnog dokumenta iz ¢lanka 13. Pravila
Progress trZista za izdavatelje financijskih instrumenata za koje se trazi primanje u trgovinu na

Progress trzistu.

Pristupni dokument sastavlja se prilikom primanja u trgovinu na Progress trzistu slijededih
financijskih instrumenata:

1. dionica;

2. drugih vrijednosnih papira istog znacaja koji predstavljaju udio u kapitalu ili ¢lanskim

pravima u drustvu;

3. potvrda o deponiranim dionicama;
4, obveznica i drugih vrsta sekuritiziranog duga; i
5. potvrda o deponiranim vrijednosnim papirima.

Ovaj Pravilnik primjenjuje se zajedno s drugim aktima Burze koji reguliraju Progress trziste.

DEFINICUE

Clanak 2.

Pored pojmova posebno definiranih u ovom Pravilniku, pojmovi definirani u Pravilima Progress
trziSta imat ce isto znacenje i u ovom Pravilniku osim ako iz sadrZaja pojedinih odredaba ovog

Pravilnika ocito ne proizlazi drukdije.



(2)

(3)

(1)

(2)

(3)

(4)

Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku u jednini, odnose se i na mnozinu i obrnuto, osim ako

kontekst ne zahtijeva drugacije.

Pozivanje na odredeni zakon ili drugi propis podrazumijeva i svaku buducu izmjenu tog zakona

odnosno propisa.

PRISTUPNI DOKUMENT

Clanak 3.

Pristupni dokument moze biti u obliku osnovnog pristupnog dokumenta ili saZzetka pristupnog

dokumenta.

Pristupni dokument mora sadrzavati istinite, to€ne i potpune informacije o izdavatelju i drugim
osobama navedenima u ovom Pravilniku, njihovoj pravnoj i financijskoj situaciji, kao i o
financijskim instrumentima za koje je podnesen zahtjev za primanje u trgovinu na Progress
trziStu u skladu sa stanjem na dan podnoSenja zahtjeva za primanje tih instrumenata u

trgovinu na Progress trZistu.

Informacije u pristupnom dokumentu trebaju biti predstavljene na takav nacdin da se
ulagateljima daju dostatne informacije kako bi im se omogucilo da donesu utemeljenu
procjenu o financijskom poloZaju i ocekivanjima izdavatelja i pravima povezanima s njihovim
financijskim instrumentima u skladu s odredbom c¢lanka 78. Delegirane Uredbe (EU) br.

2017/565.

Ako se u skladu s ovim Pravilnikom u pristupnom dokumentu moraju navesti informacije o
izdavateljevoj grupi ili ako je izdavatelj takve informacije odlu¢io navesti u pristupnom
dokumentu, pristupni dokument treba sadrzavati i primjerene informacije o povezanim i
drugim drustvima u vlasnistvu izdavatelja (u smislu Zakona o racunovodstvu, a za izdavatelje
koji imaju sjediSte izvan Republike Hrvatske — u smislu racunovodstvenih propisa koji se na njih
primjenjuju), u mjeri u kojoj je poslovanje tih drustava od znacaja za poslovanje izdavatelja ili

njegove grupe.



(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Clanak 4.

Pristupni dokument moZe biti sastavljen na hrvatskom ili na engleskom jeziku.

Sva poglavlja i sve informacije navedene u pristupnom dokumentu moraju biti navedene

redoslijedom odredenim u ovom Pravilniku.

Ukoliko neka informacija, koja treba biti objavljena u skladu s odredbama ovog Pravilnika, nije
dostupna ili nije primjenjiva, u odgovarajuéi dio pristupnog dokumenta mora se unijeti

odgovaraju¢a napomena.

Pristupni dokument ne smije sadrZavati nikakve tehnicke ni stru¢ne izraze koji bi ulagateljima u
financijske instrumente koji nisu profesionalno povezani s poslovanjem izdavatelja ili trziStem

kapitala mogli biti nerazumljivi ili nejasni bez odgovaraju¢eg objasnjenja.

U slucaju da su financijske informacije iz pristupnog dokumenta izrazene u valuti drukdcijoj od
valute placanja u Republici Hrvatskoj, izdavatelj mora navesti prosje¢an tecaj te valute u
odnosu na tecaj valute pla¢anja u Republici Hrvatskoj koji je odredila Hrvatska narodna banka i
koji se primjenjuje u razdoblju obuhvac¢enom konsolidiranim financijskim izvjeséima ili
financijskim izvjes¢ima, ukljucujuéi izmedu ostaloga:

1. vazedi tecaj posljednjeg dana svakog razdobilja;

2. prosjecan tecaj za svako razdoblje, izraCunat kao aritmeticki prosjek vazecih tecaja
posljednjeg dana svakog mjeseca u odredenom razdoblju i, ako je to opravdano,
izraCunat kao aritmeticki prosjek vazecih tecaja posljednjeg dana odredenog razdoblja i
posljednjeg dana prethodnog razdoblja;

3. najvisi i najnizi tecaj u svakom razdoblju.

Burza moZe posebnom odlukom dopustiti izdavatelju da u pristupnom dokumentu izostavi
pojedine informacije za koje je ovim Pravilnikom propisano da moraju biti sadriane u
pristupnom dokumentu, ako savjetnik izdavatelja potvrdi:

1. da je izostavljena informacija manjeg znacaja te da nije vjerojatno da bi utjecala na
procjenu poslovnog, imovinskog i financijskog poloZaja izdavatelja ili o cijeni il
vrijednosti predmetnih financijskih instrumenata; ili

2. da bi javno priopcéenje izostavljenih informacija moglo ozbiljno ugroziti poziciju

izdavatelja, a njihovo izostavljanje vjerojatno ne bi dovodilo u zabludu oko Cinjenica i
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okolnosti znacajnih radi stjecanja informirane procjene financijskih instrumenata

izdavatelja.

(7)  Ako izdavatelj koji podnosi zahtjev za primanje u trgovinu na Progress trzistu duznickih
vrijednosnih papira nije dionicko drustvo, pristupni dokument mora, umjesto informacija
navedenih u ¢lanku 11. odnosno ¢lanku 16. ovog Pravilnika koji se odnose na temeljni kapital,
dionicare i dionice, sadrzavati druge odgovarajuce informacije koje su primjerene pravnom

obliku izdavatelja.

(8)  Osim nuznog sadrzaja pristupnog dokumenta propisanog ovim Pravilnikom, svaki izdavatelj je
duZan u pristupnom dokumentu navesti i sve druge informacije i okolnosti za koje smatra da
mogu biti znacajne potencijalnom ulagatelju za donosenje odluke o ulaganju u financijske
instrumente izdavatelja.

Clanak 5.

Pristupni dokument se sastavlja u elektronickom obliku, pri ¢emu svako neovlasteno unoSenje

izmjena informacija u dokument mora biti onemoguéeno.

4 OSNOVNI PRISTUPNI DOKUMENT

Clanak 6.
(1)  Osnovni pristupni dokument sadrzi:

1. uvod;

2. poglavlja:
a) "Cimbenici rizika";
b) "Izjave osoba odgovornih za informacije sadrzane u pristupnom dokumentu";
c) "Informacije o financijskim instrumentima za koji se traZi primanje u trgovinu na

Progress trzistu";

d) "Informacije o izdavatelju";
e) "Financijska izvjeséa";
f) "Dokumenti dostupni javnosti";
g) "Dodaci".



(2)

(3)

Pristupni dokument treba na vidljivom mjestu sadrzavati sljededi tekst:

"Ovaj pristupni dokument sastavljen je u svezi sa zahtjevom za primanje financijskih
instrumenata koji su u njemu navedeni u trgovinu na Progress trziStu kojim upravlja

Zagrebacka burza d.d.

Primanje financijskih instrumenata u trgovinu na Progress trZistu nije ekvivalent uvrstenja

takvih financijskih instrumenata na uredeno trZiste kojim upravlja Zagrebacka burza d.d.

Ulagatelji trebaju biti svjesni rizika ulaganja u financijske instrumente koji su primljeni u
trgovinu na Progress trZistu, a prije donosenja odluke o ulaganju trebaju provesti odgovarajucu

analizu i prema potrebi savjetovati se s investicijskim savjetnikom.

Zagrebacka burza d.d. nije odobrila sadrZaj ovog pristupnog dokumenta u smislu tocnosti,
istinitosti i potpunosti navedenih informacija koje su u njemu navedene i uskladenosti
informacija sa zakonom i drugim mjerodavnim propisima."

Pristupni dokument treba na vidljivom mjestu sadrzavati datum sastavljanja.

Clanak 7.

Uvod mora sadrZavati barem sljedece:

(1)

1. naslov "Pristupni dokument";

2 tvrtku, sjediSte, adresu i osobni identifikacijski broj izdavatelja;

3. tvrtku, sjediSte, adresu i osobni identifikacijski broj odabranog savjetnika;

4 broj, vrstu, jedinicnu nominalnu vrijednost (ako je rije¢ o dionicama bez nominalnog
iznosa, iznos temeljnog kapitala koji otpada na pojedinu dionicu) i oznaku izdanja
financijskih instrumenata za koje se podnosi zahtjev za primanje u trgovinu na Progress
trzistu;

5. sadrzaj s popisom osnovnih poglavlja i odjeljaka pristupnog dokumenta uz navodenje

broja stranice.
Clanak 8.

Poglavlje "Cimbenici rizika" mora sadrzavati informacije o ¢imbenicima koji ulagatelju u
financijski instrument izdavatelja donose rizik, a u koje se, bez ogranicenja, ubrajaju ¢imbenici

povezani s ekonomskom, imovinskom i financijskom situacijom izdavatelja i njegove grupe.



(2)

(1)

(2)

(1)

Izdavatelj je duZzan uspostaviti i u pristupnom dokumentu opisati mehanizme, mjere i postupke

za utvrdivanje i sprje¢avanje sukoba interesa koji se mogu pojaviti izmedu interesa izdavatelja,

osoba koje vode poslovanje izdavatelja, zaposlenika, vezanih zastupnika ili svih osoba izravno

ili neizravno povezanih s njim putem kontrole s jedne strane i interesa ulagatelja i klijenata

izdavatelja s druge strane.

Clanak 9.

U poglavlju "Izjave osoba odgovornih za informacije sadrzane u pristupnom dokumentu", na

vidljivom mjestu moraju biti prikazane sljedeée informacije:

1.

izjava izdavatelja da su informacije iz pristupnog dokumenta, prema njegovu najboljem
saznanju i uz primjenu duZne paZnje, istinite i toc¢ne, da iz pristupnog dokumenta nije
izostavljeno niSta Sto bi moglo utjecati na njegov znacaj i vrednovanje financijskih
instrumenata za koje se podnosi zahtjev za primanje u trgovinu na Progress trzistu, kao i
da se u pristupnom dokumentu nalazi pouzdan opis ¢imbenika rizika povezanih sa
sudjelovanjem u trgovanju odredenim financijskim instrumentima;

izjava savjetnika da je pristupni dokument sastavljen u skladu sa zahtjevima navedenima
ovome Pravilniku i Pravilima Progress trZiSta, da su informacije u pristupnom
dokumentu, prema njegovu najboljem saznanju i na temelju dokumenata i informacija
koje je dobio od izdavatelja to¢ne i istinite, kao i da se u pristupnom dokumentu nalazi
pouzdan opis ¢imbenika rizika povezanih sa sudjelovanjem u trgovanju odredenim
instrumentima, te da izdavatelj ispunjava uvjete za primanje u trgovinu na Progress

trzistu.

Izjave navedene u prethodnom stavku potpisuju osobe ovlastene za zastupanje izdavatelja

odnosno odabranog savjetnika.

Clanak 10.

Ako se pristupni dokument odnosi na dionice ili druge vrijednosnih papira istog znacaja koji

predstavljaju udio u kapitalu ili ¢lanskim pravima u drustvu ili potvrde o deponiranim

dionicama, Poglavlje "Informacije o financijskim instrumentima za koji se trazi primanje u

trgovinu na Progress trZistu" mora sadrzavati barem sljedede:

1.

detaljnu specifikaciju vrste, broja i ukupne vrijednosti dionica, ukljucuju¢i ocekivanu

distribuciju javnosti od najmanje 10% dionica na koje se odnosi zahtjev za primanje u
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(2)

trgovinu, pri ¢emu se distribucija dionica javnosti utvrduje na temelju podataka o
ukupnom broju svih izdanih dionica izdavatelja istog roda na racunima imatelja dionica u
srediSnjem depozitoriju, a izrazava se kao postotak izrazen na dvije decimale, s tim da se
distribuiranima javnosti ne smatraju vlastite dionice izdavatelja i dionice koje drzi osoba
koja raspolaze s 5% i vise tih dionica, osim ako dionice drzi subjekt za zajednic¢ka ulaganja
ili mirovinski fond;

zakonsku osnovu za izdavanje financijskih instrumenata, uz navodenje:

a) tijela ili osobe ovlastene za odlucivanje o izdanju financijskih instrumenata;

b) datum i oblik odluke o izdanju, kao i njezin sadrzaj;

informacije o tome jesu li dionice uplacene u novcu, ulogom stvari ili prava ili dijelom u
novcu i dijelom ulogom stvari ili prava;

datume od kojih se ostvaruje pravo na isplatu dividende;

prava povezana s financijskim instrumentima i pravila njihova ostvarivanja;

temeljne politike izdavatelja u vezi s buduéim isplatama dividendi.

Ako se pristupni dokument odnosi na obveznice i druge vrste sekuritiziranog duga ili potvrde o

deponiranim vrijednosnim papirima, Poglavlje "Informacije o financijskim instrumentima za

koji se trazi primanje u trgovinu na Progress trZistu" mora sadrzavati barem sljedece:

1.
2.

o v o~ W

10.
11.

opis vrste i roda vrijednosnih papira koji su predmet ponude i uvrStenja za trgovanje;
naznaku o tome jesu li vrijednosni papiri na ime ili na donositelja i jesu li vrijednosni
papiri u obliku potvrda ili u nematerijaliziranom obliku;

zakonodavstvo na temelju kojega su obveznice izdane;

valutu izdanja vrijednosnih papira;

ukupan iznos izdanja te broj transi izdanja te iznos svake pojedine transe izdanja;
nominalnu vrijednost i cijenu izdanja duznic¢kih financijskih instrumenata ili nacin
utvrdivanja cijene;

opis prava koja proizlaze iz vrijednosnog papira, uklju€ujuci sva ogranicenja tih prava i
postupak za koristenje tih prava;

kamatnu stopu, uvjete isplate kamata te datume od kojih se ostvaruje pravo na isplatu
kamata;

odredbe o uvjetima otkupa;

iznos i oblik jamstva, ako postoji, uz navodenje subjekta koji je izdao jamstvo;

u slucaju da postoji bilo koji oblik zaloZznog prava ili hipoteke kao jamstva za obveze koje
proizlaze iz duznickih financijskih instrumenata, procjena predmeta na kojem postoji

zalozno pravo ili hipoteka koju treba izraditi ovlasteni subjekt;



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

procijenjeni podaci o vrijednosti preuzetih obveza na posljednji dan tromjesecja koje

prethodi objavi prijedloga o prodaji te izgledi u pogledu obveza izdavatelja do konacnog

otkupa duznickih financijskih instrumenata;

opée informacije o rejtingu dodijelienom izdavatelju ili duznickim financijskim

instrumentima koje je izdavatelj izdao te naziv rejtinSke institucije i upucivanje na

posebne uvjete rejtinga navedene u dodatnim informacijama;

odredbe o ovlastima i nacinu sazivanja skupstine imatelja obveznica;

naznaka i detaljan opis dodatnih prava imatelja duznickih financijskih instrumenata, ako

postoje;

informacije koje omogucuju potencijalnim ulagateljima u financijski instrument

razumijevanje ucinaka projekta koji se financira izdavanjem financijskog instrumenta i

sposobnosti izdavatelja da ispuni obveze koje proizlaze iz financijskog instrumenata;

u slucaju izdanja konvertibilnih obveznica, dodatno i:

a) broj glasova na glavnoj skupstini izdavatelja koji proizlaze iz ste¢enih dionica ako
se sve izdane obveznice konvertiraju;

b) ukupan broj glasova na glavnoj skupstini izdavatelja ako se sve izdane obveznice
konvertiraju;

u slu¢aju izdanja obveznica s pravom prvokupa, dodatno i:

a) broj dionica po obveznici;

b) cijena izdanja dionica ili nacin utvrdivanja cijene;

c) datum stupanja na snagu i datum isteka prava imatelja obveznica na stjecanje

dionica.

(3) U slucaju programa izdanja obveznica, poglavlje "Informacije o financijskim instrumentima za

koji se trazi primanje u trgovinu na Progress trzistu", osim informacija iz stavka 2. ovog ¢lanka,

mora sadrZavati i informacije o:

1.

2
3.
4

svrsi programa, ako je utvrdena;
ukupnoj velicini izdanja u okviru programa;
nominalnoj vrijednosti duznickih financijskih instrumenata u okviru programa;

op¢im znacajkama duznickih financijskih instrumenata u okviru programa.

Clanak 11.

Poglavlje "Informacije o izdavatelju" mora sadrzavati barem sljedece:

1.

naziv (tvrtka), sjediste, pravni oblik, OIB, MBS izdavatelja;



o v kA w N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

datum osnivanja izdavatelja i vrijeme na koje je osnovan, osim ako je neodredeno;
kontakt podatci izdavatelja (broj telefona i telefaksa, adresa e-poste i mrezne stranice);
iznos temeljnog kapitala;

informacije o eventualno neupla¢enom dijelu temeljnoga kapitala;

informacije o predvidenim promjenama temeljnog kapitala ukljucujuéi iznos uvjetnog
povedéanja temeljnog kapitala i datum isteka prava imatelja na stjecanje novih izdanih
dionica;

broj dionica i vrijednost temeljnog kapitala za koje se temeljni kapital moze povedati
prema statutu u skladu s ovlastenjem uprave, odnosno upravnog odbora za povecanje
temeljnog kapitala u okviru odobrenog temeljnog kapitala;

vlasnicka struktura izdavatelja, uz navodenje dionicara koji drZze dionice koje se odnose
na najmanje 5% temeljnog kapitala drustva;

ako je izdavatelj dio grupe, kratak opis grupe i poloZaja koji izdavatelj ima u grupi te
popis znacajnih drustava kéeri izdavatelja, ukljucujuéi naziv, drzavu osnivanja ili sjedista,
vlasnicki udio i, ako se razlikuje, udio u glasackim pravima;

kratki pregled poslovanja te osnovne informacije o glavnim poslovnim aktivnostima
izdavatelja, prema poslovnim segmentima;

opis glavnih domacih i stranih investicijskih projekata izdavatelja, uklju¢ujuci kapitalna
ulaganja, u razdoblju obuhvaéenom financijskim izvjes¢ima ili konsolidiranim
financijskim izvjeS¢ima uklju¢enima u pristupni dokument;

opceniti opis planiranih aktivnosti i ulaganja izdavatelja i planirani raspored njihove
provedbe nakon primanja financijskih instrumenata izdavatelja u trgovinu na Progress
trziStu te namjenu koriStenja prikupljenih sredstava i ocekivani izlazak dosadasnjih
vlasnika iz vlasnicke strukture izdavatelja;

informacije o izvorima sredstava izdavatelja (kratkoro¢nim i dugorocnim) te kratko
objasnjenje izvora i iznosa i opis novéanih tokova izdavatelja s informacijama o
financijskim potrebama i strukturi financiranja izdavatelja;

izjavu izdavatelja da je, prema njegovu misljenju, obrtni kapital izdavatelja dostatan za
ispunjenje postojecih zahtjeva u roku od 12 (dvanaest) mjeseci od datuma sastavljanja
pristupnog dokumenta te ako nije, na koji ¢e nacin osigurati dodatni obrtni kapital koji je
potreban u skladu s odredbom ¢élanka 78. Delegirane Uredbe (EU) br. 2017/565;

kratki financijski pregled izdavatelja te odabrane financijske informacije o izdavatelju,
prezentirane za svaku poslovnu godinu za razdoblje obuhvaéeno pristupnim
dokumentom, koje moraju osigurati kljune brojke koje daju saZetak financijskog

poloZaja izdavatelja;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

informacije u vezi s bilo kojom postoje¢om ili planiranom znacajnom dugotrajnom

materijalnom imovinom, uklju€ujuci nekretnine u najmu i sve veée terete na njima;

sve znacajne promjene ekonomske, imovinske i financijske situacije izdavatelja i njegove

grupe te ostale informacije relevantne za procjenu takvih promjena koje su se dogodile

nakon sastavljanja financijskih podataka iz ¢lanka 12. ovog Pravilnika;

trziSta financijskih instrumenata na kojima su uvrsteni ili su bili uvrSteni financijski

instrumenti izdavatelja;

broj zaposlenika na kraju razdoblja ili prosjek za svaku poslovnu godinu za razdoblje

obuhvaceno povijesnim financijskim informacijama do datuma pristupnog dokumenta

te, ako je to mogucde i bitno, podjela zaposlenika po glavnim kategorijama djelatnosti i

zemljopisnim lokacijama i podjela zaposlenika po tome jesu il zaposleni na odredeno ili

neodredeno vrijeme;

informacije o tome jesu li za djelatnost izdavatelja potrebni dozvola, licenca ili odobrenje

te, ako jesu, naziv i broj dozvole, licence ili odobrenja i naziv tijela koje ih je izdalo;

profesionalni Zivotopisi osoba na upravljackim ili nadzornim polozajima unutar
izdavatelja, ukljucujuéi izmedu ostalog:

a) ime i prezime, poloZaj ili funkcije kod izdavatelja te datum isteka mandata;

b) opis kvalifikacija i stru¢nog iskustva;

c) informacije o poslovima koje osoba obavlja izvan izdavatelja, ako su ti poslovi
znacajni za izdavatelja;

d) informacije o svim trgovackim drustvima u kojima je osoba u najmanje posljednje
3 (tri) godine bila ¢lan upravljackog ili nadzornog tijela ili imatelj udjela u kapitalu
ili clanskim pravima u drustvu, u kojima se navodi obavlja li i dalje doti¢na osoba
duznosti u okviru tih tijela te ima li i dalje udio u kapitalu ili ¢lanskim pravima u
drustvu;

e) informacije o pravomocnim sudskim odlukama kojima je osoba na upravljackim ili
nadzornim poloZajima unutar izdavatelja pravomoéno osudena za bilo koje
kazneno djelo protiv gospodarstva ili kazneno djelo krivotvorenja ili neko drugo
sli¢no kazneno djelo propisano zakonom;

f) pojedinosti o svim slucajevima stecajnog ili predstecajnog postupka ili izvanredne
uprave u najmanje posljednjih 5 (pet) godina za drustva u kojima je doti¢na osoba
bila ¢lan upravljackog ili nadzornog tijela;

g) informacije o tome obavlja li osoba djelatnost konkurentnu djelatnosti izdavatelja
odnosno ima li udio u kapitalu ili ¢lanskim pravima u konkurentskom trgovackom

drustvu.
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(1)

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

osobne, imovinske i organizacijske odnose izmedu:

a) izdavatelja i ¢lanova upravljackih i nadzornih tijela izdavatelja;

b) izdavatelja ili ¢lanova upravljackih i nadzornih tijela izdavatelja te znacajnih
dionicara izdavatelja;

c) izdavatelja ili ¢lanova upravljackih i nadzornih tijela izdavatelja ili znacajnih
dionicara izdavatelja i odabranog savjetnika (ili ¢lanova upravljackih i nadzornih
tijela savjetnika);

informacije o iznosima ispla¢enih naknada (ukljucujuéi svaku potencijalnu ili odgodenu

naknadu) i nenovcanih koristi koje izdavatelj ili njegova drustva kéeri odobre osobama iz

tocke 21 (na skupoj osnovi) za sve oblike usluga koje bilo koja osoba pruzi izdavatelju i

njegovim drustvima kéerima.

izjavu izdavatelja da protiv njega nije pokrenut stecajni ili predstecajni postupak ili

postupak likvidacije te informacije o svim stecajnim ili predstecajnim postupcima ili

postupcima likvidacije koji su bili pokrenuti nad izdavateljem;

informacije o parni¢nim, arbitraznim ili ovrSnim postupcima pokrenutima protiv

izdavatelja, ako je ishod takvih postupaka znacajan ili moze biti znacajan za poslovanje

izdavatelja;

informacije o bilo kojem drugom postupku pred drZavnim tijelima te sudskom ili

arbitraznom postupku, ukljucujuci sve postupke koji su u tijeku, u razdoblju od najmanje

12 (dvanaest) posljednjih mjeseci, a koji bi mogli znacajno utjecati na financijsku

situaciju izdavatelja, odnosno informacije o nepostojanju takvih postupaka;

obveze izdavatelja koje su relevantne za ispunjavanje obveza prema imateljima

financijskih instrumenata, a koje su posebno povezane s njegovom ekonomskom i

financijskom situacijom;

informacije o postoje¢im ili o¢ekivanim nestandardnim okolnostima ili dogadajima koji

utjecu na dobit/gubitak iz poslovanja za razdoblje obuhvacéeno financijskim izvjeséima ili

konsolidiranim financijskim izvjes¢ima, sadrzanima u pristupnom dokumentu;

informacije o odabranom savjetniku i subjektima koji provode reviziju financijskih

izvjes¢a izdavatelja (ukljucujuéi ovlastene revizore).

Clanak 12.

Poglavlje "Financijska izvje$¢a" mora sadrzavati barem:

1.

financijska izvjeséa izdavatelja za posljednju financijsku godinu sastavljena u skladu s

vazeéim propisima, odnosno za izdavatelje sa sjedistem izvan Republike Hrvatske,
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(2)

(3)

sastavljena u skladu s propisima vaze¢im za izdavatelja ili medunarodno prihvaéenim
standardima te revidirana u skladu s vazeéim propisima i stru¢nim standardima;
nerevidirane polugodisnje izvjestaje izdavatelja za tekuéu poslovnu godinu, ako je proslo
vise od 8 (osam) mjeseci od zavrSetka poslovne godine u trenutku podnosenja zahtjeva
za primanje financijskih instrumenata u trgovinu na Progress trzistu;

konsolidirana financijska izvjesé¢a izdavateljeve grupe za posljednju financijsku godinu
sastavljena u skladu s vaZzeéim propisima i revidirana u skladu s vazeéim propisima i
stru¢nim standardima;

misljenje ili miSljenja subjekta ovlastenog za reviziju financijskih izvjes¢a o revidiranim
financijskim izvjeS¢ima i konsolidiranim financijskim izvjesé¢ima iz to¢aka 1. i 3. ovog

stavka, sastavljena u skladu s vazeéim propisima i stru¢nim standardima;

a moZe sadrzZavati i projekcije bilance, racuna dobiti i gubitka i nov¢anog tijeka, u kojem slucaju

takve projekcije moraju obuhvacati razdoblje od najmanje 3 (tri) godine od izrade pristupnog

dokumenta.

Ako izdavatelj odluci ukljuciti u pristupni dokument projekcije ili procjene dobiti, tada:

1.

pristupni dokument mora sadrzavati izjavu koja navodi najvaznije pretpostavke o
¢imbenicima na kojima je izdavatelj utemeljio svoje predvidanje ili procjenu, pri cemu
mora postojati jasna razlika izmedu pretpostavki o cimbenicima na koje c¢lanovi
administrativnih, rukovodecih i nadzornih tijela mogu utjecati i pretpostavki o
¢imbenicima koji su iskljuéivo izvan utjecaja ¢lanova administrativnih, rukovodecih i
nadzornih tijela; te pretpostavke moraju biti lako shvatljive ulagateljima, specificne i
precizne te se ne smiju odnositi na op¢u tocnost procjena na kojima se temelji
predvidanje;

pristupnom dokumentu treba priloZiti izvjeSée koje su sastavili neovisni racunovode ili
revizori u kojem se navodi da su, prema misljenju neovisnih racunovoda ili revizora,
predvidanje ili procjena pravilno sastavljeni na navedenim temeljima te da je temelj
raunovodstva koje se koristi za predvidanje ili procjene dobiti sukladan
racunovodstvenim politikama izdavatelja;

predvidanje ili procjena dobiti moraju biti sastavljeni na temelju koji je usporediv s

financijskim informacijama.

U slucaju da izdavatelj sastavlja samostalna i konsolidirana financijska izvjeséa, pristupni

dokument mora sadrzavati barem konsolidirana financijska izvjesca.

13



(4)

(5)

(6)

Ukoliko zahtjev za primanje financijskih instrumenata izdavatelja u trgovinu na Progress trzistu
bude podnesen vise od 45 (Cetrdeset pet) dana nakon zavrsSetka tromjesecja financijske godine
izdavatelja koje prethodi datumu podnosenja zahtjeva, pristupni dokument mora se dopuniti
informacijama o novim ¢injenicama koje mogu utjecati na financijski instrument ili izdavatelja,

u obliku dopune pristupnog dokumenta.

Bilanca na dan na koji izdavatelj sastavlja financijska izvjeséa ili konsolidirana financijska
izvjescéa ukljucena u pristupni dokument ne smije u trenutku podnosenja zahtjeva za primanje

u trgovinu na Progress trzistu biti starija od 12 (dvanaest) mjeseci.

U slucaju da se prije pocetka trgovanja financijskim instrumentom na Progress trziStu utvrdi
postojanje netocnosti ili nepotpunosti u pristupnom dokumentu, izdavatelj je obavezan
dopuniti dokument novim, toc¢nim i potpunim informacijama u obliku dopune pristupnog

dokumenta.

Clanak 13.

Poglavlje "Dokumenti dostupni javnosti" sadrZava:

1. izjavu izdavatelja da se za cijelo vrijeme dok se trguje predmetnim financijskim
instrumentom na Progress trzistu mogu pregledati sljedeci dokumenti (ili njihove kopije),
prema potrebi:

a) statut i drustveni ugovor izdavatelja;

b) sva izvjeséa, pisma i drugi dokumenti, povijesne financijske informacije, procjene i
misljenja strucnjaka koji su sastavljeni na zahtjev izdavatelja ciji je bilo koji dio
ukljuéen u registracijski dokument ili na koji se registracijski dokument poziva;

c) povijesne financijske informacije za izdavatelja ili, u slucaju grupe, povijesne
financijske informacije za izdavatelja i njegova drustva kceri, za svaku od dvije
poslovne godine koje prethode objavi registracijskog dokumenta.

2. naznaku o mjestu gdje se dokumenti koji su dostupni javnosti mogu pregledati u

fizickom ili elektronskom obliku.

Clanak 14.

Poglavlje "Dodaci" sadrzava:

14



(1)

(2)

(3)

(1)

1. aktivni izvadak iz sudskog registra ne stariji od 30 (trideset) dana, racunajuéi od dana
podnosenja zahtjeva za primanje u trgovinu na Progress trzistu;

2. statut izdavatelja i sadrzaj usvojenih odluka glavne skupstine o izmjenama statuta koje
jos nisu upisane u sudski registar;

3. profil drustva;

4. definicije i kratice pojmova koristenih u pristupnom dokumentu.

SAZETAK PRISTUPNOG DOKUMENTA

Clanak 15.

Sazetak pristupnog dokumenta mora se sastaviti ako se primanje u trgovinu na Progress trZiste

trazi za financijske instrumente izdavatelja ¢ijim se financijskim instrumentima trguje:

a) na uredenom trzistu (kako je taj pojam definiran u ZTK); ili

b) na drugoj multilateralnoj trgovinskoj platformi koja ispunjava zahtjeve Direktive
2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeéa - MIFID Il - i prateteg zakonodavstva za

rastuca trzista malih i srednjih poduzeéa, osim Progress trZista kojim upravlja Burza.

Ako je podnoSenju zahtjeva za primanje financijskih instrumenata u trgovinu na Progress
trziStu prethodila javna ponuda tih financijskih instrumenata u svezi s kojom je izdavatelj, u
skladu sa ZTK odnosno drugim primjenjivim zakonodavstvom, bio duZan objaviti valjani
prospekt, tada je izdavatelj prilikom podnosenja zahtjeva za primanje tih financijskih
instrumenata u trgovinu na Progress trzistu duzan izraditi i zahtjevu priloZiti sazetak pristupnog

dokumenta.

U slucaju ako Burza smatra potrebnim, izdavatelji iz stavaka 1. i 2. duZni su u sazetku
pristupnog dokumenta dodatno navesti informacije iz dijela 4. ovog Pravilnika (Osnovni

pristupni dokument), u opsegu koji odredi Burza.

Clanak 16.

Bez utjecaja na odredbu clanka 15. stavka 3. ovog Pravilnika, saZetak pristupnog dokumenta
mora pored informacija propisanih ¢lankom 10. ovog Pravilnika sadrZavati barem jos i sljedede
informacije:

1. naslov "SaZetak pristupnog dokumenta";
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N o v A w N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

naziv (tvrtka), sjediste, pravni oblik, OIB, MBS izdavatelja;

datum osnivanja izdavatelja i vrijeme na koje je osnovan, osim ako je neodredeno;

kontakt podatci izdavatelja (broj telefona i telefaksa, adresa e-poste i mrezne stranice);

iznos temeljnog kapitala;

informacije o eventualno neupla¢enom dijelu temeljnoga kapitala;

informacije o predvidenim promjenama temeljnog kapitala ukljucujuci iznos uvjetnog

povecanja temeljnog kapitala i datum isteka prava imatelja na stjecanje novih izdanih

dionica;

broj dionica i vrijednost temeljnog kapitala za koje se temeljni kapital moze povedati

prema statutu u skladu s ovlastenjem uprave, odnosno upravnog odbora za povecanje

temeljnog kapitala u okviru odobrenog temeljnog kapitala;

ako je izdavatelj dio grupe, kratak opis grupe i polozaja koji izdavatelj ima u grupi te

popis znacajnih drustava kceri izdavatelja, ukljucujudi naziv, drzavu osnivanja ili sjedista,

vlasnicki udio i, ako se razlikuje, udio u glasackim pravima;

kratki pregled poslovanja te osnovne informacije o glavnim poslovnim aktivnostima

izdavatelja, prema poslovnim segmentima;

informacije o osobama na upravljackim ili nadzornim poloZajima unutar izdavatelja,

odabranom savjetniku i subjektima koji provode reviziju financijskih izvje$c¢a izdavatelja

(uklju€ujuéi ovlastene revizore);

opis osobnih, imovinskih i organizacijskih odnosa izmedu:

a) izdavatelja i ¢lanova upravljackih i nadzornih tijela izdavatelja;

b) izdavatelja ili ¢lanova upravljackih i nadzornih tijela izdavatelja te znacajnih
dionicara izdavatelja;

c) izdavatelja ili c¢lanova upravljackih i nadzornih tijela izdavatelja ili znacajnih
dionicara izdavatelja i odabranog savjetnika (ili ¢lanova upravljackih i nadzornih
tijela savjetnika);

osnovne informacije o kapitalnim odnosima izdavatelja koji znacajno utje€u na njegovo

poslovanje, ukljuéujuci njegove grupe;

izjavu izdavatelja da protiv njega nije pokrenut stecajni ili predstecajni postupak ili

postupak likvidacije te informacije o svim stecajnim ili predstec¢ajnim postupcima ili

postupcima likvidacije koji su bili pokrenuti nad izdavateljem;

informacije o upisu ili prodaji financijskih instrumenata na koje se odnosi zahtjev za

primanje u trgovinu na Progress trzistu, koji su se dogodili u posljednjih 12 (dvanaest)

mjeseci prije datuma podnosenja zahtjeva za primanje u trgovinu;
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(2)

(3)

16. opis glavnih ¢imbenika rizika povezanih s izdavateljem i financijskim instrumentima za
koje se trazi primanje u trgovinu na Progress trzistu;

17. popis korporativnih dokumenata izdavatelja koji se daju na uvid;

18. izjava izdavatelja da je, prema njegovu misljenju, obrtni kapital izdavatelja dostatan za
ispunjenje postojecih zahtjeva u roku od 12 (dvanaest) mjeseci od datuma sastavljanja
pristupnog dokumenta te ako nije, na koji ée nacin osigurati dodatni obrtni kapital koji je
potreban;

19. mjesto na kojemu se moZe dobiti sljedece:

a) najnoviji javni dokument ili pristupni dokument objavljen javnosti koji se odnosi
na te financijske instrumente ili financijske instrumente iste vrste,
b) periodi¢na financijska izvjeSc¢a izdavatelja objavljena u skladu s propisima koji se

primjenjuju na izdavatelja.

lzuzev navedenog u stavku 1. ovog ¢lanka, sazetak pristupnog dokumenta mora sadrzavati
dokumente i informacije iz odredbe ¢lanaka 12. do 14. ovog Pravilnika te mu treba priloZziti: (i)
prospekt na temelju kojeg su financijski instrumenti uvrSteni na strano uredeno trziste iz
¢lanka 15. stavka 1. tocke a) ovog Pravilnika, zajedno s rjeSenjem nadleznog regulatornog tijela
koje je taj prospekt odobrilo; ili (ii) pristupni odnosno drugi dokument izraden prilikom
primanja tih financijskih instrumenata u trgovinu na drugom alternativhom trzistu iz ¢lanka 15.
stavka 1. tocke b) ovog Pravilnika; ili (iii) prospekt izraden u svezi s javnom ponudom
financijskih instrumenata iz ¢lanka 15. stavka 2. ovog Pravilnika zajedno s rjesSenjem nadleznog
regulatornog tijela koje je taj prospekt odobrilo. Prospekti odnosno pristupni ili drugi

dokumenti predvideni u ovom stavku moraju biti dostavljeni na hrvatskom ili engleskom jeziku.

Ako su dokumenti i informacije iz odredbe ¢lanaka 12. do 14. ovog Pravilnika ve¢ sadrzani u
prospektu odnosno pristupnom ili drugom dokumentu iz stavka 2. ovog €lanka, tada sazetak
pristupnog dokumenta moZe samo upucivati na navedene dokumente i informacije, uz uvjet
da: (i) od dana odobrenja prospekta (u slucaju iz ¢lanka 15. stavka 1. tocke (a) i ¢lanka 15.
stavka 2. ovog Pravilnika) odnosno od dana izrade pristupnog ili drugog dokumenta (u slucaju
iz ¢lanka 15. stavka 1 tocke (b) ovog Pravilnika) nije proteklo vise od dvanaest mjeseci; te (ii) da
nakon odobrenja prospekta odnosno izrade pristupnog ili drugog dokumenta nisu nastale nove
¢injenice zbog kojih informacije sadriane u prospektu odnosno pristupnom ili drugom
dokumentu nisu vise tocne ili potpune niti je utvrdeno postojanje netocnosti ili nepotpunosti
koje se odnose na informacije sadrzane u prospektu odnosno pristupnom ili drugom

dokumentu koje mogu utjecati na procjenu financijskih instrumenata, a sto je izdavatelj duzan
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(4)

(5)

(6)

izri¢ito potvrditi odgovaraju¢om izjavom u sazetku pristupnog dokumenta. Ako je, u slucaju iz
ovog stavka, u trenutku podnosenja zahtjeva za primanje financijskih instrumenata u trgovinu
na Progress trZistu proslo vise od 8 (osam) mjeseci od zavrSetka poslovne godine na koju se
odnose godisnja (konsolidirana) financijska izvjesc¢a izdavatelja (i njegovu grupu) sadrZana u
prospektu odnosno pristupnom ili drugom dokumentu iz stavka 2. ovog ¢lanka, tada je
izdavatelj uz zahtjev za primanje financijskih instrumenata u trgovinu na Progress trZistu duzan
prilozZiti i nerevidirana polugodisnja (konsolidirana) financijska izvje$¢a za tekucu poslovnu

godinu.

Ako je u prospektu odnosno pristupnom ili drugom dokumentu iz stavka 2. ovog ¢lanka bilo
objavljeno predvidanje koje joS nije isteklo, tada treba u saZetku pristupnog dokumenta
priloZiti izjavu izdavatelja koja navodi je li predvidanje u vrijeme odobrenja navedenog
prospekta odnosno izrade navedenog pristupnog ili drugog dokumenta joS uvijek tocno te

objasnjenje zbog ¢ega takvo predvidanje vise ne vazi, ako je to slucaj.

Na prvoj stranici sazetka pristupnog dokumenta trebalo bi na vidljivom mjestu prikazati

informacije iz odredbe ¢lanka 6. stavka 2. ovog Pravilnika.

Na drugoj stranici saZetka pristupnog dokumenta trebalo bi na vidljivom mjestu prikazati izjave

izdavatelja i ovlastenog savjetnika iz odredbe ¢lanka 9., odnosno ¢lanka 13. ovog Pravilnika.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 17.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu dana 2. studenog 2017. godine
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